1 Alma Redemptoris Mater

aus: Antiphonarium Romanum MH 533

arr. Johann Michael Haydn
1737-1806

Salzburg 1792

Text: Marianische Antiphon, Liturgie
Generalbassaussetzung: Armin Kircher
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2 AVG Maria Wolfgang Amadeus Mozart

aus: 4-stimmige Canoni KV 554 1756-1791
Wien, 2. September 1788
) Text: Lk 1,28
Kanon zu 4 Stimmen
Andante
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3 Ave verum corpus

aus: Antiphonarium Romanum MH 533

arr. Johann Michael Haydn

Salzburg 1792
Text: Liturgie, 14. Jh.
Generalbassaussetzung: Armin Kircher
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Sei gegriifit, wahrer Leib, geboren aus Maria, der Jungfrau, wahrh

NS) am Kreuz geopfert fiir die Menschen, aus dessen durchbohrter Sei

& > Blut floss; sei uns Stirkung in des Todes Priifung. O Milder, o Gt
D o Jesus, Sohn Mariens.
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Wolfgang Amadeus Mozart
Baden bei Wien, 17. Juni 1791
Text: Liturgie, 14. Jh.

4 Ave verum corpus
KV 618

arr. Armin Kircher
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5 Als aus Agypten Israel

aus: Zwel deutsche Kirchenlieder KV 343,2

Wolfgang Amadeus Mozart

Wien 1787
Text: nach Ex 13.14
Generalbassaussetzung: Paul Horn

vOcerA g = T ot
P I . 1 P 1 1 1 I 1 1 1
%az«:ﬁ# = e e e = | |
1. Als aus A - gyp-ten Is - ra - el be - freit war aus-ge - zo - gen, da
2. Der Weg war weit und er war schwer,den sie zu ge-hen hat - ten. Sie
3. Nicht uns gib Eh - re, Herr, nicht uns, dein Ruhm soll al-les fuil - len, al -
L) ] | § '
5 ! 1 1 1 _“g gl- T i T ] T A‘ i T : T :
Org © g g 3 3 g —ﬁz f
e —— e i e e e e e e e :
e e et T e \
T 1 T | 1 <>
9
I j T |y e — ——| — ] i i — i - - &\lb.qo
|| Il || 1 1 I r = “i ya Q/ 4
N ! ' . b " —~ ;
stan - den schiit-zend wie ein__ Wall des Mee - res ho - hr \>°> nt
wa - ren hung - rig, durs - tig__ sehr, sie  hat - ten kei - - rbﬁ Jott
lein um dei - ner treu - en__ Huld, um dei - ner Wab .(J In
[, . | | ! ! b Q)
— ' o — — + & e
rg 3 5 g %—‘ = 60 | =
< QQJ r 3 é
g i f T : T f i t - + \OQJ m e
g!; E ® I T I 1 I F =? i%- ’bﬁ ,j “Ii"
1 | | @ - t
R
\)’Zr
17 o
y | | : ! ‘ y -
rﬂ e . (JOQ%\' e
R — = -. S
hat - te__ gemn sein Volk er - . O(\ ihm_ vom_ Joch be - schert, vom
fihr - te __  sie durch vier - zig _ ,b’s} und __ mit__ Feu - er - schein ins
dir  nur_ ist Voll - kom - men - N Tun _ Barm - her - zig - keit. Preis

2

s3]

L
- z 4 t
— F = F F
T +— — I — T |m i |
e ==
1 @ O =)
- - beit, vom Joch der Skla - ven - ar - beit.
- - Bung, ins Lan - de der Ver - hei - Bung.
- - men, Preis sei nur dei - = ~en
4' f . .
I 1
R e s %
r
\;‘)Qo = (%) ol } = !
Y SSaec=——t=
l i l [

Rechte: Carus (Textbearbeitung und Generalbassaussetzung)

6

Carus 2.111



6 Deinem Heiland
aus: Salzburger Kirchengesangbuch 1790 MH deest

Freudig, nicht zu geschwind

arr. Johann Michael Haydn

Text: dt. Ubertragung des ,,Lauda Sion* (Thomas von Aquin)
von Franz Xaver Riedel, Wien 1773

Melodie: Salzburger Kirchengesangbuch 1781
Generalbassaussetzung: Paul Horn
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7 Cantate Domino Wolfgang Amadeus Mozart

aus: Vier Rétselkanons KV 73r,2 Bologna, Juli / August 1770
Text: Liturgie
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8 Das Grab ist leer D el Haydn
aus: Salzburger Kirchengesangbuch 1790 MH deest Lo (U Jesangbuch 1777
«Q_,b assetzung: Paul Horn
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1. Das Grab ist Ileer, der Tag der Hei-land st er -
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9 D e pro fundls Johann Michael Haydn
Salzburg, 8. Dezember 1793

aus: Vesperae pro Festo Sanctorum Innocentium MH 5484 Text: Ps 130

Orgelauszug: Paul Horn
Andante
P Tutti

I
N | NN | N s
. 1IN TY Y 1

ex - au - di

1]

4
am. Fi-ant au-res

14 W] 14

et

I A
N LN N T
r ] 1Y LY 1Y 1
T T L

1 W]

4
in-i-qui-ta - tes ob-ser- va-ve-ris

= | N | |
1 | N 1 af 1 1 1
=I‘II I\ =l Ig E
‘/
hﬂﬂ? -1
1 V4 1 | el |
LA ——
A A A
i A AA
Qui-a a-pudte _ pro-pi-ti-a-ti-o est: et
Solo X T
: - ——— E— “%
: Y e e e g ==
*p
o o | ™ — - E_q
fr S P
o N .
e e e e e
- 4 | — -

10 Carus 2.111



16

% — ¥ =
1] 1 1 1 1 | 1d 1d 1 ™ I &
¥ 14 14 "4  — I I 1 4 1 4 14 V4 =11 =
LA A - = v —f ]
pro-pter le-gem tu - am sus-tt - nu - 1 te Do - mi- ne.
' F ) — A ;
[.d 1. N IAY 1 I\ 1
1 1 N | | z 2 =
y €

17
v

in Do - mi-no. A cu - sto-- - que ad no - ctem, spe - ret

e
A P
° —
&
F — 7
J Tutti , N N
SsS===—===
Fr T ¥
a - pud Do - - mi-
IJ_ pi—
J
=. =
#7135
f
e = s . ——
I 1 I I I - di . _‘_

Carus 2.111 11



S I'solo

Carus 2.111

= ]
£ 1P
' L §l.an =
“ £ q » 2
- ()
1 ® 1
3 = B
il JE Nl ’
AR | Va4
N m — _‘ [
n = | :
3 :
1 r -
| J 7] tn ¢
£ AT ] e T “TR -
2 o " T =
H-r 2 A\ & A _
n | o 1 R st | B
RN HERE N ) P Van M. ©
9 T i s [T | A H |
i I 5 40 4 T ~ £ ||
g | > £ . =
LA ( R 1 78
_ et N - L
N &*v | ] P m
- - d 1
T i 1z H ~ o || H
m V RHI
_ A 2l W s N B ™~
o L W.an R an
19 ! 4 .=
- Ze - of]] -
.
1 :
= L I & L
o™ o
R A REE il il had s
= i &
_ 8 el A --%-
w S v A n
1
= A_H e
1
21 v RN

—
p
1] 1
r | m—
/'\

17

12

L.;
:
é
?
s




in sae-cu - la sae - cu - lo-rum. - men, a-men,a- men,a -

(\0 .1efe rufe ich zu dir, Herr, mein Gott.
QJQO .aeine Stimme, lass deine Ohren achten auf mein Flehen.
.1 du uns unsere Siinden anrechnen wolltest, Herr, wer konnte *
Jnn bei dir ist die Vergebung, dass man dich flirchte.

&
/& Ich harre des Herrn; meine Seele harret und ich hoffe auf sein W
0\? Meine Seele wartet auf den Herrn von einer Morgenwache bis zt
%,06 Israel, hoffe auf den Herrn, denn bei dem Herrn ist Gnade und vi

und er wird Israel erlésen von all seinen Siinden.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist.

N
ke Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit und in Ewigkeit. Am

Rechte: Carus (Orgelauszug)
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I 1 i : hann Michael Hayd
10 Deus’ 1mn adJutorlum meum 1ntende Johann Michael Haydn
Salzburg, 19. November 1787

MH 454 Text: Ps 69,2

Generalbassaussetzung: Armin Kircher

De-us, in ad-ju-to - ri-um me-um in - ten - de.
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e ott, komm mir zu Hilfe. Herr, eile mir zu Hilfe. Ehre sei dem Vater und dem S«
Wie im Anfang so auch jetzt und alle Zeit und in Ewigkeit. Amen. Halleluja.
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11 Die heiligen zehn Gebote Hob. xxVita:1-10 Joseph Haydn

1732-1809
Das erste Gebot

. 1791-95
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Das vierte Gebot
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Das sechste Gebot
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5. >
i - - : h —_ 0 T 1N
| EESE e —_b R G e o S
-e) 14 - < ! 14
du, du sollst nicht, a, (\'. .ei-ben, du sollst nicht, du
<
25
J b T N N — A
S
du sollst mchtL ben, du sollst nicht Un-keusch-heit trei - ben!
\Q’ N , . A
'b' f —N N N—— i
J I i ] | # I ‘ T ‘ T ‘ T }
= . . ' . ‘
du soll ben, du sollst nicht Un-keusch-heit  trei - ben!
é . N N N A \ Q)
60 —I® "u I n— Ty ——h ~ o= ==
. é‘ F—r—y 7 i
Qg’qo nicht Un-keusch-heit trei - ben, du sollst nicht Un-ke* ol
W R R I\ ==
'\’b’ Il
1 T T 17 H_'—H_J_J_H_H:ﬁ
'V Il Irl Ir
du sollst nicht Un-keusch-| helt tre1 - ben du sollst nicht U
I
& —r& i y
I 14 | 4 "4 L 14 14 | I
vV ! |4 | 4 7
soust nicht, du sollst nicht Un-keusch-heit tr

* Wenn die erste Stimme alle 5 Stimmen durchlaufen hat und in der Wiederholung bis @ gelangt ist,
springen alle Stimmen, jede bei ihrer Nummer, in die Coda.
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Das siebente Gebot

Zu 5 Stimmen

1f —  — & e
e o R

T
Py T | I
Du sollst nicht steh - - len, nicht steh - len, du sollst nicht, du sollst nicht,
8
© P } — I ol 12. - |f ]
e e e T e E
;; du sollst nicht steh - len, nicht steh-len, nicht steh-len. Du
] " 1 I
% - d‘ :c IP" I T 1 N 1 T | ) I T 1
i” { I; = ! II I I | B I 1 1 I
sollst nicht steh - - len, nicht steh - len, du sollst nicht, nicht steh-len, sollst nicht steh -
22
] T T N N N i T T T N N . T
Gt \?
= — r ——— J—l—d—d—d—l—
v 4 @ g
20 len, nicht steh-len, nicht steh-len. Du sollst nicht steh-len, du sollst r’

A .
I T
. 0
len, du sollst nicht steh-len, du sollst nicht, du sollst nicht steh -
36
A 4f P
% i S— S S— S—— — —
y m— — e — ——— r_‘—’r—‘—‘—*
g ¢ T &
steh-len, du, du sollst nicht steh-len, b\) du sollst nicht,
@ ~
I I 1
i’ﬁ—*—d e rrr ===
oo e
du sollst mcht du sollst mcht steh nicht steh-len,
9
s f bi
#—F—P—p F—t——F—
f f  ——— S — E—— - t - o —¢— i
e ! [ [ e [ '
du  sollst nicht steh-len, du sollst R du sollst nicht steh-len, nicht
f’“‘! , | e e R
P—H'—bf—’r— - i M w— ——— — D—
l i I 1l |
steh- len mcht steh len 7 @'& Jlst nicht — steh- len nicht steh-len.
O L
Das achte Gebot . \(\b
Zu 4 Stimmen QJ(Q
].m N QO 2./
% Q\". — —— — — T S — ]
- Q  — — — T — — o —&—&—
N ‘:fjj_‘_'_tmd T — & |
,\(\’b- I =
D k\QO ;- nis ge-ben, kein falsch  Zeug-nis ge - ben, du,
10 @) A
e
9 I I-‘- ‘- -‘- lqdl. I_d.'\-; I
Zeug - nis  ge-ben, kein falsch Zeug - nis “+ kein
E=== 2 =
Q i Il : { I M 1
f Q(,)S‘OQ’ Zeug - nis  ge-ben, kein  falsch,__ kein falsch Zeugn
S —
?\0 —® 1 = . 1 I - = i I I i —] i—_{E
i i 1 ! 1 ! 1 11 I (’«I =| I =| _
du sollst kein falsch Zeug - nis ge - ben, kein falsch Zeug-nis_ ge - o.., ge - wven.
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Das neunte Gebot
Zu 4 Stimmen

Du sollst nicht be - geh-ren dei-nes Nichs - ten__ Frau, du sollst nicht be -

] pmf p— [ — 31’. "
— T p—— ] T 1
i 1 [ p—— 1 = I ¢ ) ——— i =
@ 1 > >  —— p m— 717
1 &  —— —— r—i

&

D) . . L — .'

geh - ren _ dei - nes Nichs-ten, Niéchs-ten  Frau, dei - nes Nichs-ten, sollst nicht be -
N it
I piuf R ) f’\>_ 4.p. . Pr_f
g a E 5 IAY 1. ] 1 1 . . L A I N | 1
| 1 ) ] 1 I & | I 18 T Y 2 |
J LA 4 ¥ © I - !
geh-ren dei-nes, dei-nes Néchs-ten Frau, du sollst nicht be - geh - ren dei - n

Das zehnte Gebot

Zu 4 Stimmen

(Gut). Du sollst  nicht be - geh - ren dei-nes Nichs-*

7
A 1l 2'| — .
% T u'E i il E I I i I — i
D) ' ™~ \* & 5 ¢ ' I
Gut. Du sollst nicht be - geh - ren d
13 3
Il Iﬂ E’ | - 11 I -

1
| | 1 T
\'\}O(\ acht be - geh - ren dei-nes Nidchs - ten

Gut, nicht be - geh-ren dei-nes ’

19
Iﬂ L 4. I I I I ] I \Otb' g il 6
Nan . . PR — —
%” e =3 e ==
D) =3 < o 1
Gut. Du solls* O- Q}Q’(& sollst  nicht be - geh - ren dei-nes Néchs - ten
S
&
25 @ Coda %
—_ | 4 1 &\\;‘ N\
- \Q; —T— I — —1
{\'Z)' 4dﬁ I [§ ] iu { d i I jom
*, \-—/\-———'/
Gut. k\‘% sh-ren dei-nes  Nichs - - - - - ten QGut.
? &O ' | | | | o @
& Ng=r==c=——r=————= A
. ] 1 ] L1 1 1
| | )
sollst nicht be - geh-ren dei-nes Néchs - © o Gut.
e
& I I 1
v
du sollst  nicht be - geh-ren
— e  — |
I 1
I e — e — —— —
I I I I
Gut, du sollst nichtbe - geh-ren, du sollst nicht be - geh-ren « -

*s.8.17
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12 Die Himmel erzédhlen die Ehre Gottes
aus dem Oratorium ,,Die Schopfung” Hob. XX1:2

Joseph Haydn

Wien 1796-98
Text: Gottfried van Swieten
arr. Paul Horn

Allegro

T e || | | | EN N ; ,
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S , o :

J | | | ! b | | I I
Die Him - mel er zdh len die Eh re __ Got tes
) . , , .
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sagt_ es der Tag,

31
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fol -
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die ver- schwand,

die ver-schwand,

Nacht,
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l
Got - tes und sei-ner Hin-de  Werk, und  sei - ner Hén-de Werk zeigt

an das Fir - ma - ment.

T i I I
l

(JOQ* je-dem Oh - re klin - gend,

I 1 |
[
kei - mner Zun - ge fremd, kei-ner,
| — ]

i
o
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Werk, und  sei- ner Hin- de

%:ii:::i”’g!'

ne) . .. — L
sei - ner Hén - de Werk_  zeigt _
N N

RN |e_

NiL

TR (eae

Rechte: Carus (Bearbeitung). Originale Besetzung: Soli, Chor und Orchester
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1 3 Domlne Deus Johann Michael Haydn
aus: Offertorium ,,Domine Deus“ MH 827,1 Text: Ps 88,2.3

Kanon zu 4 Stimmen

-4 L T T A — i T |
ﬁb - e —— I ———® i 1 = I ]
¥ I I ¥ 11 1 T I I I 1 < I I 1]
Py T v - T | T
Do - mine De - us, sa - lu-tis me - ae, in di - e cla-ma - vi et
7
#* | ] f.\ 2. ; ; A ; \ )
1 T 1 1 KN =Y T 1 | N 1IN T 1 1 T 1 T ]
I 1 Y 2 | I 1 1 1 P & 3 1 1 1 1 1 1 1 ]
] 1 1 1 ] | | -
Py T | \'_j
no-cte co-ram te. In - tret, in - tret o-ra - ti-o me - a in con -

Do - mi-ne.__ Do - mi-ne, cla - ma-vi co-ram te:
27
& — . . | ! ;
I — ® T I — 5 I
— I * - &
D) ' J ] 4 ] '
cla-ma-vi_ co-ramte, cla - ma - vi, cla - ma -

Herr, Gott, mein Heiland, ich rufe Tag und M
Lass mein Gebet zu dir kommen, neige dei.

14 ECCG quam bOIlum Johann Michael Haydn

MH 814 Salzburg, 1. Juli 1802
Kanon zu 8 Stimmen Text: Ps 133,]
1 2. A A
i | ¥ | N LN N 1
1 Y IAY IAY 1y |} I}
V1 I 1 I T T
(o] Il | i i S &
D) > =
Ec - ce ha - bi - ta - re
gy S 8.
1 I | m— } IR
. , i ] o - H
D) I I d—b‘—“—“
fra - tres u - num.
Rechte: Carus (Erstane~~*=
Johann Michael Haydn
Salzburg, um 1799
Text: Liturgie
“laria Patri*
. ' . :
S et et S B =
1 1 I 1 1 1 ||
d_ I | I 1 ] 1
ter  und __ dem Soh - ne
| 5 ' '
1| Il T Il I 1 T
I 1 1 I Il 1 | =Y
. . |
te von An-fang jetzt und im - mer - dar und zu e -\ .

Rechte: Carus (Erstausgabe). Quelle: A Ssp
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Text: Ps §,2.3

Generalbassaussetzung: Paul Horn
[ 8]

Johann Michael Haydn

Salzburg, 16. Dezember 1782

[§ ]

us,

la - cten -

ti-um, De -

fan -
cten -

in -

re
la

Introitus pro Festo Sanctorum Innocentium MH 331

et

Ex

16 Ex ore infantium Deus

T mN\@_____ | _ _ v_ ww_/ [
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tu-1i San - cto.

ri

Spi -
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Patri et Filio

a

Glo-ri
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rat
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Sic

@
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29

Aus dem Munde der Kinder und Sauglinge, Gott, schaffst du Lob deiner
Herr, unser Herrscher, wie wunderbar ist dein Name auf der ganzen Erde

Rechte: Carus (Erstausgabe). Quelle: A Ssp Hay 1575.1
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1 7 GlOI’I’GlChe HlmmGISkonlgln arr. Johann Michael Haydn

aus: Salzburger Kirchengesangbuch 1790 MH deest Text: dt. Ubertragung der
marianischen Antiphon ,,Regina coeli®,

Landshuter Gesangbuch 1777
Melodie: Salzburger Kirchengesangbuch 1781
Generalbassaussetzung: Paul Horn

Langsam

pm— N | | N
S i 1Y I 1] 1 1 ‘I" 57 : dl dl cl T 1
A I ! = H:(
N VY r r 14
1. Glor-rei-che Him - mels - k& - ni- gin, freu dich beim
2. Es singt die gan - ze Chris - ten - heit, er - - lost am

p—

Org

i

Ne|
<
<

ho6chs - ten Thro-ne, bei dem, der war _
Kreu - zes-stam-me. Dank, Preis und Ehr
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v

Den du als Mut - ter sehr  be- klagt im Grab, am  Kreuz, in Ban-den,
Tritt ein fiir uns _ beim hdochs - ten Thron, er - hé6 - re un - ser Flehn,
A ¥ 1
L. 47N 1] 1 — | e |
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= .
6 6 4 6 6 6 6 #§
5 4 2 4
15
I./ # N
C.4TN I} | N I 1 1
1Y | N | N 1| IAY I
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N ﬁ VY
er ist, wie er___ vor - her - ge - sagt
Ma-ri - a bit - te dei - nen Sohn,

A ¥
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.) T !' i’

er - stor
er - ¢

~e

Rechte: Carus (Textbearbeitung und Generalbassaussetzung)
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1 8 Hallellj[J a Wolfgang Amadeus Mozart

Lo Mailand, Januar 1773
aus: Exsultate, jubilate KV 165,3 Text: Liturgie

Molto Allegro arr. Paul Horn
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Rechte: Carus (Bearbeitung)
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Originale Besetzung: S solo, 2 Ob, 2 Cor, 2 VI, Be (CV 40.767)
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19 Halleluja

Hymnus pro Festo S. Joannis Nepomuceni MH 79,1

Johann Michael Haydn

Salzburg 1766

Text: Liturgie

Textunterlegung u. Bearbeitung:
Armin Kircher

5 ! . — I — ! 7
Hal - le-lu - ja, hal-le - lu - ja,

hal-le-lu - ja,

———

{
1
hal - le - 1lu - ja,

QL

[ 1\ VAR

7%

TTT® Sy L

7T

e‘%
Sy ||
] Sy |
Ry |
DAL IS
Sy ||
wa TR _’

Carus 2.111 Rechte: Carus (Erstausgabe). Quelle: A Sd 4. 582
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hal-le-lu - ja.
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20 Halleluja-Kanon Paul Horn 2004 /

. . C Wolfgang Amadeus Mozart
nach einem Motiv aus dem 3. Satz der Motette ,,Exsultate, jubilate KV 165 Otigang Amadeus Yoza
Text: Liturgie

Kanon zu 3 Stimmen

' S ! I —— ==
Hal - le-lu - ja, hal - le - lu - ja,____ hal - le - lu - ja, hal -le - lu - ja

o
]a
% 3, , m
5 2 = i L e o =

Rechte: Carus ;
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21 Halleluja. Amen

aus: 4-stimmige Canoni KV 553

7’
Voh_ \)(" ozart

“en. ? (J’b' .oer 1788
. .ext: Liturgie
Kanon zu 4 Stimmen

Allegro
I ].
 — ——
Fo
D)
Hal - - -
9
| R
o S—— — —
- =
17
| Q)
P —
- ] ' H H
- - Hal-le - lu - ja.

Originaltonart: C-Dur

Johann Michael Haydn

Salzburg, 20. Dezember 1786
Text: Salzburger Kirchengesangbuch 1783
Generalbassaussetzung: Paul Horn

22 Heiligste

Am hohe~ ~

Fins - ter-nis wei-chet, es  glin - zet b’
Nacht ist ver - gan- gen, nun strahlt uns ‘ch
1N | — Il
i EBEE_== e Y]
I  — e
L . — e —
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%- =
7 6 - 5 6 5 0 9
L 4 5 4 3
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brei - tenden sii - Bes-ten Klang. En - gel er - schei-nen, ver - kiin - den den Frie-den,
un - ser in Lie - be er - barmt. Wir sindin  Gna - de und Gii - te ge - bor-gen,
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Men-schen, hat

fro - her Ge - sang.
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al -

Chris-ten, er - w
Geht nun zur
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schwind, fol - getden Hir - ter
Kind, se - het die Hir - ten
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:
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D] r
|
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Ei - let nach Beth - le - hem,
Ju - beltund singt dem Herrn,

2% |
- ]
_F 11 :I/ | -
I —— - ==
7 5

[N [— [ =
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i B ———
y— 17 =
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Rechte: Carus (Generalbassaussetzung)
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23 Herr, groBer Gott

aus: Salzburger Kirchengesangbuch 1790 MH deest

Johann Michael Haydn

Text: dt. Ubertragung des ,, Te Deum®,
Landshuter Gesangbuch 1777
Generalbassaussetzung: Paul Horn

Mit Ernst, langsam
|

S [I ﬁu."ﬁ' ! T 1 lk I I I l\ i 1 1 I I 1] ! g i i : ! i I I 1
A 0 I) I} T — .
ne) . . .
rr rpraT
1. Herr, gro-Ber Gott, dich lo - ben wir, be - ken-nen dich und dan - ken dir. Die gan - ze Schop-fung
2. Es to-nen Erd und Him-mel weit vom Lo - be dei-ner Herr- lich- keit; das Werk der Men-schen
3. Die Kir-che auf dem Er- den-rund preist dich, o Gott,zu je - der Stund: den Schop-fer al - ler
A \
b ] i; fl I I N fl I ! i I 1 \0 1 1 I I |
1 InY 1 . T [ T
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prei - set dich, Erd, Him - mel, Mensch und Mee-re. Was du ge-
preist dich laut, du schenkst und schaf - fest Le-ben. Die Sonn, d-
Herr - lich-heit, in  dir __ sind wir ge - bor-gen. Du bist
»# | T T t f | | | I
g ¢ =
~— [' e I’
MU t j ! i i i é i r 7
6 4 6 6 6 5
2 5 4 3

;&O

Schop-fer al - ler Wel-ten. [ , die Nacht,es lobt dich,Herr, was du___ ge-
Werk des Al - ler-hdchs-ten. Sep ,b\) ur das Feld, es lobt dich,Herr, die gan - ze
al - len uns-ren We-gen. (QA . al - le Zeit, fuhrt uns in_ sei - ne E - wig-
#u.‘l' T It \, T T T T T T
A
| e
£l Byt o]
e e————tea
4 7 - 6 6 6 #3
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N | | | | | | |
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lo - ben wir, be - ken-nen dich ur
— D T T " T N T i
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Rechte: Carus (Generalbassaussetzung)
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24 Hymne an Gott

MH 588 Salzburg, 7. Januar 1795
Text: Johann Agricola (1492-1566)

Johann Michael Haydn

Majestiitisch
| 4]
1 z {
11 I } — 14 -o— —
I 1 v | l T ¥ i
1.Grol, o Gott, sind dei-ner Lic-be Ta-ten, grol und hehr die Wun-der dei-ner
2. Mil - de leuch - tend, wie des Friih-lings Son - ne, strahlt aus dir  der Wahr-heit hel-les
3. Sen - ke tief, o Gott, in uns - re  Her-zen Weis-heit, Lie - be, fro-hen Ta-ten-
111 | ! ! —  —— T T - T T l
I T I 1 I I I FI I I
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v L  — di
L N R

-“5 1 4 | | | - >
17 e | I LI 1 1 I 1 1
1 1 . I 1 1 || 1
o I | r_‘_f_f’_“r | 1 |
Macht. Rings ent - spric- Ben  dei-nes Se-gens Saa - ter - kiin-den
Licht. Er - den - freu-den  wer-den Him-mels - won - r .in Wort der
drang. Dir in  Freu-den, dir in Not und Schme tA)” net un-ser
A | «Q’ | | | |
¥ I T T T T N N T Il I I Il
- —1 —1— I I
I . I I
S P f
2 1 | . 1 | | | |Ta
(.8)) 1 S— I ! | I | i 1 i\/! !J
\ Tag und Nacht.__  GroB}, o ¢ A ci—ner Lie - be Ta - ten, grol  und _
Lie - be spricht. __ A . @ wie des Friih-lings Son - ne, strahlt aus _
Lob-ge - sang.____ \’o Gott, in  uns - re Her - zen Weis - heit, _
. ~ — be’k . | | ? | | |
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O*\ grofl und hehr die Wun - der
< strahlt aus dir  der Wahr - heit
2 @Q’ Weis-heit, Lie - be, fro - hen
; S g d 4
- - % Lo G B O g
\‘Qo T | t = — ——t— = —]
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2 5 Ihr HiI‘ten erwaCht Johann Michael Haydn ?
Text: Salzburger Kirchengesangbuch 1783

Generalbassaussetzung: Paul Horn

aus: Salzburger Kirchengesangbuch 1783 MH deest
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4. Nach Bethlehem eilt, am Kripplein verweilt,
dort werdet ihr finden, was wir euch verkiinden:
das lang schon verheiflene gottliche Wort.

[
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’b\'\ . himmlischen Freud.

Johann Michael Haydn

Salzburg 1795
Text: Franz Karl Kienle 1787 nach Ps 16
Generalbassaussetzung: Paul Horn

26 In dir ruht, Herr

aus: Vier deutsche Choralvespern
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2 8 Kyrle Johann Michael Haydn
Salzburg, um 1770

aus: Litaniae de Beata Virgine Maria MH 157,1 Bearbeitung um 1790
Text: Liturgie
Generalbassaussetzung: Paul Horn
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Herr, erbarme dich. Christus, erbarme dich. Herr, erbarme
Christus hore uns. Christus erhdre uns.

Gott Vater im Himmel, erbarme dich unser.

Sohn Gottes, Erloser der Welt, erbarme dich unser.

Gott Heiliger Geist, erbarme dich unser.

Heiliger Dreifaltiger Gott, erbarme dich unser.
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29 Kommt, ihr Christen

Johann Michael Haydn

aus: Vier deutsche Choralvespern MH 574,1 Salzburg 1795
(VIIL Ton) Text: Franz Karl Kienle 1787 nach Ps 33
' Generalbassaussetzung: Paul Horn
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Johann Michael Haydn

30 Libera me, Domine
Salzburg 1787

MH 431 Text: Liturgie

Generalbassaussetzung: Paul Horn
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Befreie mich, Herr, vom ewigen Tod an jenem schrecklichen Te
wenn Himmel und Erde erschiittert werden, wenn du da sein wi
die Welt zu richten durch das Feuer. Zitternd vor Angst bin ich,
wihrend gerichtet wird und Vergeltung droht. Jener Tag, der Te
des Jammers und der Not, dieser grofle und so bittere Tag!

Die ewige Ruhe gib ihnen, Herr, und das ewige Licht leuchte ihn.
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3 1 LaUdate DOIIllnum Wolfgang Amadeus Mozart

aus: Vesperae solennes de Confessore KV 339,5 Salzburg 1780

Text: Ps 117
arr. Armin Kircher

Andante ma un poco sostenuto
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Lobet den Herrn, alle Heiden; preiset ihn, alle Volker!

Denn seine Gnade und Wahrheit waltet tiber uns in Ewigkei
Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit und in Ewigkeit.

Originale Besetzung: S solo, SATB, (Fg), « V1, Bc (Cv 40.059,
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32 Miserere

Wolfgang Amadeus Mozart
Bologna 1770

KV 85 Text: Ps 51
arr. Carus 2004
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Rechte: Carus (Generalbassaussetzung)
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. Erbarme dich meiner, Gott, nach deiner groSen Barmherzigkeit.
. Und nach dem UbermaB deiner Gnade tilge meine Schuld.

. Wasche véllig von mir ab meine Missetat und reinige mich von meiner S*
. Denn ich erkenne meine Missetat; und meine Siinde ist mir immer vo”
. An dir allein habe ich gesiindigt, und was bose ist vor dir, habe ict

. Siehe, ich bin in Schuld geboren und in Stinden hat mich m-
. Denn siche, du hast Gefallen an der Wahrheit; die Gehe’
. Besprenge mich mit Ysop und ich werde rein; wasche m,
. Gib mir Freude und Wonne und meine geschlag
. Wende ab dein Antlitz von meinen Siinden una

1.
12.
13.
14.
15.

Carus 2.111

Recht hast in deinem Urteil und Recht behéltst, wenn du urteilst.

(’{\’b’ mich gelehrt.
’2}1\\7\ 1s Schnee.

Ein reines Herz schaffe in mir, Gott, und

Verstofle mich nicht von deinem An- . deinen Heiligen Geist.

&

Gib mir wieder die Freude deines He 2 @’9 .em willigen Geist.
Ich werde die Irrenden deine ™ ’ege leh~ ¢ A’b erden sich zu dir bekehren.
Befreie mich von Blutsch " O \’o% eine Zunge wird deine Gerechtigkeit preisen.
&
S
&
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>
\Qa
2

Slltaa.

Originaic Besetzung: A I'B, Be
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3 3 O G OtteSIamm Wolfgang Amadeus Mozart

. . . Wien 1787
aus: Zwel deutsche Kirchenlieder KV 343,1 Text: unbekannter Autor,

erstmals verdffentlicht im Prager Gesangbuch 1805
Generalbassaussetzung: Paul Horn
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1. O Got-tes - lamm,dein Le - ben hast du als Lo - se - geld
3. Die fromm in dir ent - schla - fen, lass frei von Schuld und _  Pein,
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_ lass__  sie in

R
TN

P} [0 - .
r —— — 1 —1
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Welt! 2. Wem das Ge - schenk hic
sein. 4. Lass  gnd - dig sie emp -

Glau-bens du ver - liehn,
ih - nen schenkt dein_ Leid.
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den zu__ dei - nen Sel - aen hin.
den, zu__ dir ait.
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Rechte: Carus (Textbearbeitung und Generalbassaussetzung)
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3 4 Psalm 1 3 O Leopold Mozart

1719-1787
Textunterlegung u. Bearbeitung:
Chorus 1 Armin Kircher
— i | [P, |
s ! = re %
11 ¥ ! i= = IF _____ l: —
1. Aus der Tieferu - - - - - - fe ich, Herr, zZu dir:
3. Wiirdest du, Herr, unsere Stin - - - - den be - ach - - ten,
5. Ich hoffe auf den Herrn, es hofft mei - ne See - - e,
7. Mehr als die Wichter auf den Mor - - gen,
9. Ehre sei dem Va - ter und dem Sohn
[,
A &R
- ol
=~ A
1
&-H
)
1. Herr, hore

3. Herr, wer konn - - - - - - -
5.ich warte voll Ver - - - - - -
7. soll Israel

9. und dem

| |

BHL

Chorus 11

=~ 0

2. Wen - - -

4. Doch bei dir Ver - ge - - bung,

6. Meine Seele war - tet auf den Herrn,
8. Denn beim Herrn ist die Huld,
10. Wie im Anfang, so aur’ jetzt  und al - le Zeit,
)  — T
e
& L4 (4 ©

-------

lau - tes Fle
Ehr - furcht dir
auf den Mo
- sung in Fii
- wig - keit. A

T T 1
1 1 1
> v @
~
Rechte: Carus (Textunterlegung und Bearbeitung) Originale Besetzung: SATB
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35 Puer natus in Bethlehem Johann Michael Haydn
MH deest Text: frei nach Liturgie

Orgelsatz: Anfang 19. Jh.

Andante Flote
4. 44 r - J
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Pu - er na-tus in Beth-le-hem, in Beth - le-hem,
Kind, ge-bo-ren zu Beth- le-hem, zu  Beth - le-hem,
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Pu - er na-tus in Beth-le-hem, in  Beth - le-hem,

Kind, ge-bo-ren zu Beth-le-hem, zu  Beth - le-hem,
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Pu - er na-tus in Beth-le-hem, in & e gau-det Je -
Kind, ge-bo-ren zu Beth - le-hem, zu \QQ’ sich freu-et Je -
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- \Q\rz" gau-det Je - ru - sa-lem.
ru K\Qo ch freu-et Je - ru - sa-lem.
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Q,(\ un - de gau-det Je - ru - sa-lem.
' QJQO dein sich freu-et Je - ru -  sa-lem.
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Weih-nachts-freud, ho

he

Weih-nachts-freud, dich, Herr, wir prei-sen, dich, Herr, wir
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fiir die - se ho - he Weih-nachts-freud, dich, Herr,wir prei-sen, dich, Herr, wir prei - sen al - le
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Weih - nachts-freud,

Weih-nachts - freud, dich, Herr,wir prei-sen, dich, Herr, wir
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de - tur San-ct Q,(Q .-tas, De-o__ di-ca - musgra - ti- as.
lobt  seist du, ” Oy nig-keit, wir dan-ken dir___in E - wig-keit.
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Ei - nig-keit, wir dan-ken dir___in E - wig-keit.
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Lau-de-tur San - «cta Tri - ni- tas, De-o di-ca - mus gra - fti- as.
Ge - lobt seist du, Drei - ei - nig-keit, wir dan-ken dir _ in E - wig-keit.
T ] 1 1 | N 1
| 1 id 1. I W] { P 1] 1. 1w .Il : { ) { .;
| 4 | 4 | 4 ! ’V i : I'I i I Irl I'I 'V | 4 | 4 1 i ﬁ
Lau-de-tur San - «cta Tri - ni- tas, De-o di-camus gra - ti-as.
Ge - lobt seist du, Drei - ei - nig-keit, wir dan-ken dir in E - wig-keit.
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San - cta Tri - ni- tas, De-o di-ca - mus gra - ti- as.
Du, Drei - ei - nig-keit, wir dan-ken dir in E - wig-keit.
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Rechte: Carus (Erstausgabe)
Quelle: A Ssp Originale Besetzung: SSA, Fl trav, 2 Clt, Fg, 2 Cor, Ve (CV 54.999)
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36 Regina Angelorum

aus: Litaniae de Beata Virgine Maria MH 1574

Johann Michael Haydn

Salzburg, um 1770
Bearbeitung um 1790
Text: Liturgie

_ Allegro Generalbassaussetzung: Paul Horn
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o5 Konigin der Engel, bitte fiir uns. Konigin der Patriarchen, bi

\)"’ Konigin der Propheten, bitte fiir uns. Konigin der Apostel, bitte 1

ke Konigin der Mértyrer, bitte fiir uns. Konigin der Bekenner, bitt:
g g

Konigin der Jungfraun, bitte fiir uns. Konigin aller Heiligen, bitt.
Rechte: Carus (Erstausgabe). Quelle: D TIT 773 Originale Besetzung: SATB, 2 Ctr, Timp, 2 VI, Org solo
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Johann Michael Haydn

37 Salve Regina

Salzburg 1792

Text: Marianische Antiphon, 11. Jh.
Generalbassaussetzung: Armin Kircher

MH 534
Voce r
\

T i

1 1
=

\—/

Sal - ve, Re - gi

#
&

BL TT®| ==
il ﬁ | -
5%
L) QL
1
N =
TR o<
S e
i TR
= e T
GN
P .
go
o

no - stra,

spes

et

SN—

dul - ce

vi - ta,

[ W)

| o

ex - su - les,

D]

>

mus

su - spi - ra -

(&

t

O <t

la - cri

hac

in

o o

Y o<

Carus 2.111

70



— | ; { 4 | |
1 1 1 1 1 1 1 1 1 I =N
& 2 ] — = ] i — = " M— ——
1 1 1 o 1 [ A = = & 1 1
R ' T 1 l — € : 1
E - ja er - go, ad - vo - ca - ta no - stra, il los tu - os
L | | .
i J g‘ 1 ! I T Il i I ; |
1] ol
———t—4 ¢ 5 & 3 3 5 & F oo
: | : | s
o) z 7 e ! —1—1 — > ; ! ] > 7 i
s & 1 1 "’i 1 7| | 1 d ‘i | 1 1
1 : 1 a %2 o : ' =
6 6 # 2 6 6 9 7 6 5 - 3
4
H ¥ P |
1 1 1 1 I 1 I 1 1
1 1 Il I 1 I 1 I I I
F 1 1 1 1 1 1 I =
nNeJ T ol ~ ~ —"

mi-se-ri-cor - des o - cu-los__ ad nos__ con-ver - te.

I N I W N~ - M
- I N J - [ B B
& el E—-

R
e

~

5
1

[
n

- bis po-* ho.

@0\ Gegriifiet seist du, Konigin, Mutter der Barmherzigkeit, unser Leben,
%0 und unsere Hoffnung. Zu dir rufen wir, elende Kinder Evas. Zu dir s¢
2 und weinend in diesem Tal der Trénen. Wohlan denn, unsere Fiirspre

Wende deine barmherzigen Augen zu uns, und nach diesem Elend z¢
die gebenedeite Frucht deines Leibes. O giitige, o milde, o siifie Jung

Rechte: Carus (Erstausgabe). Quelle: D Mbs Mus. ms. 488/1
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38 Salvete flores Martyrum Johann Michael Haydn
Salzburg, 29. November 1781
Text: Liturgie, Vesperhymnus

Generalbassaussetzung: Paul Horn

Hymnus pro Festo Sanctorum Innocentium MH 307
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men, a-men,

S
Q,(\ ., Mértyrerblumen, die an des Lebens Schwelle der Verfolger Christi
Q" .te, wie ein Sturmwind die jungen Rosen.

\Q} . das erste Opfer fiir Christus, zarte Herde der Geopferten,
’Z}\ or dem Altar selbst spielt ihr Arglosen mit Siegespalme und Kron
0\\) Jesus, dir sei die Ehre, der du geboren wurdest aus der Jungfrau, mit

segensspendenden Geist in immerwahrender Ewigkeit.
Amen.

Rechte: Carus (Erstausgabe). Quelle: D Mbs Mus. ms. 451
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Wolfgang Amadeus Mozart
zugeschrieben

Text: Chr. G. Barth, 19. Jh.

39 Singt ein neues Lied dem Herrn

Andante

cresc. ——
1
11
1.Singt _ ein neu - es Lied _ dem Herrn, er tut Wun - der nah und fern;
2. Halt __ uns, Herr, in dei - ner Hand, fihr  uns ins ge - lob - te_ Land,
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40 Stella Coell @ Johann Michael Haydn
MH 306 (\'. Salzburg, 27. November 1781
t}QJ Text: unbekannter Autor
\(\ Generalbassaussetzung: Paul Horn
_ A Allegro con é(\ \
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plan-ta - vit mi-num.
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28 Allegro
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Q,O\ Jer Himmelsstern, der den Herrn gestillt hat, hat das Unheil des Tode:
fb\.o das der erste Mensch in die Welt gesetzt hat. Dieser Stern selbst moge
or-?o die Stiirme bezdhmen, deren Kriege das Volk niederstrecken mit schre
Ve O gnédigster Stern des Meeres, eile uns im Verderben zu Hilfe.
Hore uns, Herrin, denn dein Sohn ehrt dich, indem er dir nichts verwe
Erlose uns, Jesus, fir die die jungfrauliche Mutter bittet.

Rechte: Carus (Generalbassaussetzung)
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41 Stimmt an den hohen Preisgesang Joseph Haydn

. . ) « _ 1796-98

aus dem Oratorium ,,Die Schopfung. Hob. XXI:2 Text: nach Gottfried van Swieten

Bearbeitung des Chores ,,Vollendet ist das grofle Werk™ arr. Ernst Haunschild, 19. Jh.
Vivace Des Her - ren
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Stimmt an den ho - hen_ Preis - ge-sang.  Des Her - ren Lob sei un - ser Lied
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Tutti cresc.

N

Dank er-schal-le laut, er-schal-le

sund un - ser

Tutti Solo Tutti cresc.
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arr. Johann Michael Haydn

42 Sei Mutter der Barmherzigkeit

aus: Salzburger Kirchengesangbuch 1790 MH 675

Text: dt. Ubertragung der

marianischen Antiphon ,,Salve Regina®,
Landshuter Gesangbuch 1777

Melodie: Salzburger Kirchengesangbuch 1781
Generalbassaussetzung: Paul Horn

S
A
1. Sei, Mut-ter der  Barm-her-zig-keit, sei, Ko - ni- gin, ge - grii-fet, des Le - bens Trost und
2.Fihr uns zu dei - nem Soh-ne hin, er ist der Quell der Gna-den. Ver-sag uns dei- ne
3. In al - ler Angst, in__ al-ler Not sei du wunsTrostund Gii- te, ge - let - te uns, und
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St - Big - keit, durch die__ uns Gna-de flie- [ \\6\ Jt-ter, ru - fen wir, wir
Fiir - sprach nicht, wir sind _ mit Schuld be - la  dewn N Ne-ges  zeig uns ihn, bei
bitt bei Gott, vor Schuld und Siind be - F O\)'b' as hier in die - ser Zeit und
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N - le-rin, bei ihm_____ sei uns-re Mitt-le - rin.
- wig-keit,und fithr ____ uns in die E-wig - keit.
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Rechte: Carus (Generalbassaussetzung)
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. arr. Johann Michael Haydn

43 Tauet, Himmel ‘ .
. Text: Michael Denis 1774
aus: Salzburger Kirchengesangbuch 1790 MH deest Melodie: Landshuter Gesangbuch 1777
Generalbassaussetzung: Paul Horm
R Etwas langsam
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l.,,Tau-et, Him-mel,den Ge - rech-ten, Wol-ken, reg-net ihn he - rab,” rief das Volk in ban-gen
2. Voll Er - bar- men hort das  Fle-hen  Gott auf ho-hem Him—mels-thron: Al-le Men-schen sol-len
3. Und als Mensch zu Men-schen-kin-dern kommt des ew-gen Va-ters Sohn; Lichtund Heil bringt er den
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Néch - ten, dem Gott die Ver-hei - Bung gab, einst den Ret - ter ¢
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44 Tenebrae factae sunt

Johann Michael Haydn
Salzburg, 24. November 1781

MH
305 Text: Mt 27 45ff.
Generalbassaussetzung: Paul Horn
_a Adagio molto P ‘ ‘
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und um die neunte Stunde schrie Jesus mit lauter Stimmu

Finsternis ward, als die Juden Jesus gekreuzigt hatten;
,,Mein Gott, warum hast du mich verlassen?*
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Jesus schrie mit lauter Stimme: ,,Vater, in deine Hénde §

Und neigte das Haupt und hauchte seinen Geist aus.
Und neigte sein Haupt und verschied.

Rechte: Carus (Generalbassaussetzung)
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45 Vor dir ist alles offenbar Johann Michael Haydn

aus: Vier deutsche Choralvespern MH 574,10 Salzburg 1795
(V. Ton) Text: Franz Karl Kienle 1787 nach Ps 139
Generalbassaussetzung: Paul Horn
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1 I I I 1 1 I I 1 I I I 1 I 1
v [ i i S T
~e) o | !
1. Vor dir ist al - les of - fen-bar, du Schop - fer
2. Du weilit, was  schon vor lan - ger Zeit auf Er - den
3. Dein Licht von o - ben sen - de mir, dass ich  mich
4. Dem Va - ter und dem  Sohn sei Preis, dem  Heil - gen
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1. al - ler Din - ge Das N\ du son - nen-
2. ist  ge - sche - hen und &> kunft halt be -
s$ ich mich zu
ten Drei - e - nig-
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klar  auch das Ge - rin - - ge.

du, Herr, jetzt  schon se - - hen.

wah - rer Lieb be - ken - - ne.

Lob  und Ehr in E - wig - keit.
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46 Wie lieblich ist doch, Herr, die Statte

Johann Michael Haydn

MH 683 Salzburg, um 1795
Text: Schellthorn 1780
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tre - te, weil da __  dein Se - - gen reich be - lohnt, die dei - nes
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Rechte: Carus (Erstausgabe und Textbearbeitung). Quelle: A Ssp Hay 1700.1
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477 Wie trostreich ist uns Menschenkindern Johann Michael Haydn

MH 428 Salzburg, 20. Dezember 1786
Text: Landshuter Gesangbuch 1777
Generalbassaussetzung: Paul Horn

Allegretto
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1. Wie trost - reich st uns Men - schen - kin- dern der Tag, der_
2. Von Got - tes_ reins -  tem Geist _  emp - fan- gen, ge - bar_ die _
3.Hoch 4 - ber_ heil - ger Stit - te  Gren-zen, da  Fins - ter -
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uns das Heil __ ge - bracht, schwa - chen
Jung - frau Got - tes Sohn. mit ___ Ver -
nis die_ FEr - de deckt, Stern __  zu
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Wir la - gen in des Bo - sen Ket - ten und al - ter
Die Freu - de _  ward durch En - gel - scha-ren auf  kar - gen
Dies neu - e__  Licht fiihrt drei der Wei - sen zu__ dir vom
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er mgxcht uns
hat _ sei - ne
dich, hochs-ten
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le
Ga - be
Ko - nig,

wie - der
thm_ ge - bracht.
Gott ___ und Herrn.

Rechte: Carus (Textbearbeitung und Generalbassaussetzung)
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48 Zu dir, o Herr

aus: Die Schopfung (Joseph Haydn)

Bearbeitung des Terzettes ,,Zu dir, o Herr** MH 791

Johann Michael Haydn

Arnsdorf, 6. Oktober 1800
Text: Gottfried van Swieten

_ Poco Adagio
1@=5F = e ——y
i T el II T 1 ! 1 i
® Zu  dir, 0 Herr, blickt al um
: S :
n e e el
) [ o R
\ Zu dir, o___ Herr, blickt
T —— i . T
s e
[ | e I —
© Zu  dir, 0 Herr, ___ blickt
v m — —= !
~e) ! - - & @
Zu dir, 0 Herr, blickt
_/5
i T m - py
P ® 1 S A —
I 1 | 1”4 | 4 L4 1
e I ' '
® Spei - - se fleht dich al-les an

fleht dich al - les, al - les
p I

= ==
d & & o v @
fleht dich al - - les, al-les

nest dei - ne Hand, __ du__
A |
7 A— —" ® i
| 4 1”4 L 1 1 1
— i —
nest dei - ne Hand, __ du__
P [r—
—— o o
1 { na
|4 | 4 '
nest dei - ne Hand, __ du__
A A A\ A\ 1
IAY Y Y IAY 1 Y 2
I e " a— a—— *
] . z
an Du 6ff-nest dei- ne Hand, du o..-nest de: - ne

Carus 2.111



et

N
™

13
-/g | e T~ & — A
v I 1 : i IP 14 | | i i IP 1] . F—h&
d 1 I | | 4 ¥ 1 E_ﬁ
-t

[

® Hand, _ ge - st - - tigt, ge - sdt - - er - - - den

%E’ 1 7 I i |I= H_ﬂ—ﬂ—i“'_‘ﬁ'—r — i ? I
i | 4 1] | . |'I I'l I'l | I I 1 EZE 1 1| I'/
*
(’3) Hand, _ ge - - sdt - - tigt, ge - sdt - - - tigt  wer - - - den
| P | , | [F— s
& 11 1 el I : - 1] Il i ; Inil
I V4 1 1 1 % e 1 F Il 1
I ' 1] I ki — — 1
® Hand, _ ge - - sEt - tigt, ge - sdt - - tigt wer - - den_
O |
1]

@

@
2

R

o
Hand, ge - sit - - tigt, ge - sdt - tigt wer -
7 i @

A A 1 Iﬂ 1 0 1 : 1 ﬁ
| N & 1 n | N &
Irl MY w ﬂl ! Irl IAY b
( h’ sie. O Her,_. zu____— dir, zu dir,__ o
o : 3
: e
(.Y)) [ L s——
sie Zu dir,

7>
ST
o
s
| EEE
&
@
o

@ sie. dir,
20
— | N -
i ® 1 )
W] '/} I L 'V I ! uI | HII V4 |4
D) ' 4 y—r—
@ al - les auf, um  Spei - off - nest dei - ne
H | — @
= ot I ) P a— R"“‘H )
74 ;l i' | I | & \) I I I |r1 I :v‘ 7 F
® al - lesauf, um Sp - co Afb . S an. Off - nest dei - ne
:Ir) - | N— T - .‘(’ 0 I I N
? ) i ,'t' Q;(\’ ’ g —® i f 1.4 Iyl
@ al - lesauf, um .(\b _dich al - les an. Du Off - nest dei - ne
ﬁ.k & ; ————
P h—— ng * } 1 R i — -
1
~J 2 R >
auf, \Q, J-se fleht dich  al - les an. Du o6ff-nest dei - ne
(3
—/_\
i ® T — >y N
= E—E’ — e
[ ——
sit - - - tigt  wer - - - den
/
. . I
. I b 1 I I
\ i igt, ge - sit -
” I Iy 1
Q/ I I Il
0‘9 d, . ge - - sdt o - - tigt, ge - sdt -
?\ T 5 Y K T
L of 1 1 1 A} A 1 I 1 I
I JA Ik\ I - # #I | | I } =;
o = g @
Hand, ge - sdt - - tigt, ge - sdt -

Carus 2.111



-
b 2 be — e
|| P>y Y & | ™ & P>y T T T 1]
% I a a H ¢ = — ! = !
T T T
('8)) sie Du, du wen - - dest ab

sie. Du u wen - - dest _ ab dein _
| # '
A T y 2 y 3 ! ¥ — —  — T - .
S — € € —1 € — — I N Y
‘8) ‘ i_ Al i_ b‘_l ‘_I ‘_' _‘_I
@ sie. Du, du wen - - dest ab dein An - ge -
H | p [rm—
2 I — i I ¥ ¥ I —
_i_.l‘n N f € € f
] 1 e —
\% 'Y v 3 be s 7
sic. Du wen - dest_ ab dein An - ge - sicht;
32
-~ A | A °
r ) e
v 17 i
7 }
® An - ge-sicht,
LI ™| 1 A
V¥ - 1 IAY
() An - ge - sicht, d
[

und er - starr. und al - les er -
—x N — K K
T B} B}
be— o o @ o9
al - lesund al - les er -
! o
1 1
\I | AY AY AY '\ \1 \}
i Qe y e ) i iy e 1 e g |
® e & e F & @
- bet al - les und al - les er -
. p
1 h‘ ' ._.P‘_
o v af 1
- /] |/ E—— V'_*—l—b"’—
b I
nimmst den O - dem weg, in
k\ k\l N b t E
R e
nimmst
A A
N 11 A} IAY
= & N—N
,b\Q C 4 14 pe— o
\){9@0 Dunimmst den O - dem, O - dem weg, du nimmst den
Ve o I -
L AY AY Y I AY \] L \}
—T) 19—y pa— - ! =)
S) - k. ® o & & d . .o
starrt. Du nimmstden O - dem weg, nimmst den O - dem weg, in
94 Carus 2.111



-4 b.
A 1 !’) 1 ; Lf T |’I. p 1 | " ﬂ-‘l’
|| ] 1 7} 1] 1 & Vﬂ ” ‘ | &f n R . . &f VA
VIl e JA V4 W] ¥ 1 [ 7 |7, - | | Ji ;) 1 L | 4
el | 4 "4 L4 1 1”4 | 740 7 A | 7] | 7] 1] 1 | 74 I
.8) ¥ f — 14 14 14
@ Staub zer - fal-len  sie, al - les er - starrt. Dunimmstden O - dem weg, den

3V, v, 17 7 v, -, : v 7
?\ & | 4 |4 | 4 | 4 V V t ¥ V } r
© Staub zer - fal-len  sie, al - les er - starrt. Dunimmstden O

® Staub zer - fal-len  sie, al - les er - starrt. Dunimmstden O - dem weg, in  Staub, _
A | £, A\ P, £
/) 1 N AN AS AN T T [N | N I | N v
| Y| " af Y A I\ I Y 2 1 Y NN 11 |\ I L\M . N 1 &
v - [y b‘l "‘, 1 i‘ il A W] 1A} N 1 Vi 1Y
T pj3:.| T iu‘bb“l_““’_‘_‘l—
Yo o .
Staub zer - fal-len  sie, al - les er - starrt. Dunimmstden O - dem weg,
46
P n—n—leﬁ
ef ef V] | ] 1 r 2 & I
7 1 ——F—F— a € }
T V ' v
%‘ O - dem weg, in  Staub zer - fal - len  sie.
1 Iﬂ 11 - 1 1 : — ¥
14 |7, I W] 1 I W] V4 1 g r €
D) r y I ¥ ' roor L
® O - dem weg, in  Staub zer- fal - len  sie.
N | \ n, , , \ A
E 1 r I [N 1 T 1 1. I T
| ] af 1 | ) 1 1 1 af 1 13 ] A 1 1 Y ]
v T 1 t WY 1 1 [y
pe—pe
&)) . in  Staub zer - fal - len  sie.
A /) A ) pn T
1]
i l ‘ ‘ T ' | ! 1
.\(8/ .
O - dem weg, in
50
— | ﬁ
L"I Y 2 ; - I
v [y [y r I
) J .
@ Den hauchst du wie-der
) -l ﬁl T N A K—K—X
ﬁ I{; I" : : i‘ I . 1 & [N I. 1 , 1 , IAY
S , O e e
® Den o - st du \\),b' - der aus, hauchst du wie-der
s  — : Q,b' K 2 r y z
b —N— ! fO A 3 =t =
). X X, -—I—V—iti—l—d—d—d——d—
® wie - der aus, der nb t}é . wie - der aus, hauchst du wie-der
T A T I p
- X X N—(— i
I I 1N INY Y ] Il 1
- ¥ & @ e -
chest du wie-der, wie - der
> o
—~ o 2 T3
1 I || [
11 1 1
ben  sprosst her - vor.
sy ey
—] ——+ =
I_‘i f f r ' ——
ben sprosst __ -
1 | -
e i — . —
] | I e -]
| |
ben sprosst _
I
T T T
1 1 1
& z -
ben  sprosst her - vor. Verjiingt ist die Ge -

Carus 2.111 95



=~ |
= y - e oy " - T i
v & r. = || 14 | 4 14 | 1 1 1] 1 "4
I 1 | 4 | 4 1 { 1 I = ’V | 4 L
%‘ Ver - jlingt ist die Ge - stalt der Erd an Reiz und
| —a—r= y = i m— =N
b f e — — o S— —
- I ’v V : I € I I ! IV‘ 14 1 || b4 VA
D) o . . oy r ' r.r
) jlingt ist die Ge - stalt der Erd an Reizund Kraft, _ an Reiz und
] R ; > e e ===
.) O Y ; :I él r I i. ) dl I) I I. I l) t
@) jlngt ist die Ge - stalt der Erd an Reizund Kraft, an Reiz und
0O | \
7o : = |
Ee— — g ——e——e— —1 N N
y > T . - ==
~d ¥ J¥ z =5 EUETE
stalt der Erd an Reiz, an Reiz und Kraft, an Reiz, an Reiz und
63
yl | T
%L”. s = =
Sama— I < - € = = il i ——
e ' | |
® Kraft. _ Ver - jingt ist_ die
o T | T 1N >
W 1 Py Y | 2 Y 1] 1] IR ) A,
% vV ¥ F’ [ = ry Y T
@ Kraft. Ver - jingt ist die Ge o
o ——— — ==
o ——r——— ==i R e
? — I b.
© Kraft. _ Ver - jingt____ ist_ die Ge - stalt @ - Reiz und
1 Iﬂ I 1
blﬂ I A 'Y Y : I : I I
] N Y 1IN T 1 1] 1 1
~J & L ¥ v
Kraft. Ver-jiingt, ver - jlingt der
_,67 _—
A 1 Iﬂ I ﬁ 1 ?’ H R q
by | 1 1 1 (Y]
- — ——F—
(.8)) Erd an _ Reiz und  Kraft, an Reizund
[
) 1 Iﬂ - 1 Ik\ |\
W 1 1 1 1
v 1 I 1 s - 1
4 |
Kraft, _ ver - jlingt an Reizund
O ~ -y o N—T— k N N
[ ]} ; —t I lll 1 1 af I) IhY
s & ——— I
&* , , ,
Q7 Reiz und Kraft, ver - jiingt an Reiz und
& — ,
< S KR
- I 2 - & o
'b-\z ,—— an_ Reiz und Kraft, ver - jiingt an Reizund

R

et

¥
neu - - es
A
I Y
|
[ &
neu - - es

1

|

1 N I
1

IAY |

=

Kraft. Und neu -

Le - ben sprosst her-vor.

ist

Ver - jlingt

die _ Ge -

Carus 2.111



- T s e B =
v |V ] I’/ T 1 | ] 11 14 | 4 14 1 1]
‘) ’V " M ’V T | 4 | 4 1 ! I
3 sprosst  her-vor. Ver - jlingt ist die Ge - stalt der
| | ; P
— " — ¥ - 5 .
7 ¥ H & a — t 7 T H
o ' 4 ! ' 4
® jlingt ist die Ge - stalt der Erd an Reiz und
IID N N K  — 1 —] Y 1% T
2= S S =5
: & } @
('A)) jlingt ist die Ge - stalt der Erd an Reiz und
A llﬂ 1 T
| ) Y 1 &f T 1]
% S — Y R—1 a  — t d—‘—i 3 ———+—
~ & @@ r - T 7 -
stalt  der Erd an Reiz, an__ Reiz und_ Kraft, ver -
77
=~ A | P
R"“‘H_ﬂ I F ® 2 : &
W) 1V "4 | 1 S 1 &
= 'V | 4 L4 1 ! 1
('3) Erd an Reizund  Kraft, _
N1 A A :
| =Y P
T W) 14 I IP’ IP
'g y v ] |
© Kraft, _ an Reizund Kraft, ver -
T Ir) K I N——1 T
| 1| InY [N ) . Il I y 2
v 1 ] IR) i ‘ _1 &
0 ™
'. S —
) Kraft, an Reizund  Kraft, _
b )
W | I
v I T Y A | §
= S e e R Ry
-\(08)} & 3 U .
jungt an Reizund Kraft, ver-jlingt,ver

an _ Reiz und

K

1. | | N | § I
) ) S——
‘ T
¥ Tes <
@ stalt, die _ Ge - stalt rO ° und Kraft, an Reiz, an_ Reiz und
H_l —_—
% — & |
v A | N A | I
\(\ IAY I\’ r\’ I
‘ Q s @ @ v A
. v .
an Reiz und Kraft, ____ an_ Reiz und
pit Adagio
V4 ® SN w fa | )
—— 1 — H—""F*t(:d —
= e ¢
|
Kraft, an Reiz,___ an Reiz und Kraft.
P w “
| 7 ) T 1 — i 7 2
== [y = } ! h Il AI [y
Kraft, an i
i ar
J—= !
— &
ver - jiingt an Reiz und Kraft, an
T — R
| N I 1 ‘Il | N A | % = I :
1IN 1 1 Y IAY IN 1T &
| -‘» -‘-’ -‘-I -&’ e ]
Kraft, ver - jiingt an Reiz und Kraft, an Reiz, an ke und v eaft.

Rechte: Carus (Erstausgabe). Quelle: A MB XXI1I. 74

Carus 2.111

Originale Besetzung: TTTB
97



49 er beten an arr. Johann Michael Haydn

aus: Salzburger Kirchengesangbuch 1790 MH deest Text u. Melodie: Landshuter Gesangbuch 1777
Generalbassaussetzung: Paul Horn
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Johann Michael Haydn

Missa sub titulo Sancti Leopoldi w837 (Auswani)
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52 Sanctus
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53 Agnus Dei
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Dona nobis

Allegro brillante
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